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DE

Installationen sollten nur von
qualifizierten Fachkraften
durchgefihrt werden.

Achten Sie auf die Materialien,
aus denen der Zahnputzbecher
hergestellt ist. Vermeiden Sie
Becher aus zerbrechlichen
Materialien in Badezimmern, in
denen sie leicht herunterfallen
und zerbrechen koénnten.

Vermeiden Sie es, heilte
Flissigkeiten wie heilRes
Wasser oder Kaffee in
Zahnputzbechern
aufzubewahren, da dies zu
Verformungen oder
Beschadigungen des Bechers
fihren kénnte.

Verwenden Sie
Zahnputzbecher mit
Halterungen, um die
Aufbewahrung lhrer
Zahnbirsten ordentlich und
hygienisch zu gestalten.

Wartung und Reparatur nur
durch autorisierte Fachkrafte
durchfiihren lassen.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.

Bevor Sie Produkte aufbauen
und benutzen sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgeflihrten Informationen
sorgfaltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
moglichen auftretenden
Risiken, kénnen aber nicht alle
in vollem

Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit auRerster
Vorsicht vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

EN

Installations should only be
carried out by qualified
specialists.

Pay attention to the
materials the toothbrush
cup is made of. Avoid using
cups made of fragile
materials in bathrooms
where they could easily fall
and break.

Avoid storing hot liquids
such as hot water or coffee
in toothbrush cups as this
may cause the cup to
become deformed or
damaged.

Use toothbrush cups with
holders to keep your
toothbrushes neat and
hygienic.

Maintenance and repairs
may only be carried out by
authorized specialists.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all
safety instructions provided
therein.

Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.

FR

Les installations doivent étre
effectuées uniquement par des
spécialistes qualifiés.

Faites attention aux matériaux
a partir desquels le gobelet de
la brosse a dents est fabriqué.
Evitez les tasses faites de
matériaux fragiles dans les
salles de bains ou elles
pourraient facilement tomber et
se briser.

Evitez de conserver des
liquides chauds tels que de
I'eau chaude ou du café dans
des gobelets a brosse a dents,
car cela pourrait provoquer une
déformation ou endommager le
gobelet.

Utilisez des gobelets a brosse a
dents avec des supports pour
garder le rangement de votre
brosse a dents propre et
hygiénique.

Faites effectuer I'entretien et
les réparations uniquement par
des spécialistes agréeés.

Veuillez lire attentivement
I'intégralité du mode d'emploi
du fabricant et suivre toutes les
instructions de sécurité qui y
sont indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser un
produit, vous devez lire toutes
les instructions d'utilisation
Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes de
sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne peut
pas les couvrir intégralement
Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et
conservez soigneusement les
instructions d’utilisation pour
une utilisation future.

IT

Le installazioni devono
essere eseguite solo da
specialisti qualificati.

Prestare attenzione ai
materiali con cui é realizzato il
bicchiere dello spazzolino da
denti. Evitate tazze realizzate
con materiali fragili nei bagni
dove potrebbero facilmente
cadere e rompersi.

Evitare di conservare liquidi
caldi come acqua calda o
caffé nelle tazze per
spazzolini poiché cio
potrebbe causare
deformazioni o danni alla
tazza.

Usa i bicchieri per spazzolini
con supporti per mantenere |l
tuo spazzolino pulito e
igienico.

Fare eseguire la
manutenzione e le riparazioni
solo da specialisti autorizzati.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto, &
necessario leggere tutte le
istruzioni per 'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non puo
coprirli tutti per intero

Ambito di copertura. Pertanto,
prestare sempre la massima
attenzione e conservare con
cura le istruzioni per l'uso per
un utilizzo futuro.

NL

Installaties mogen alleen
worden uitgevoerd door
gekwalificeerde specialisten.

Let op de materialen waaruit de
tandenborstelbeker is gemaakt.
Vermijd kopjes gemaakt van
kwetsbare materialen in
badkamers waar ze
gemakkelijk kunnen vallen en
breken.

Bewaar hete vloeistoffen zoals
heet water of koffie niet in
tandenborstelbekers, omdat dit
vervorming of schade aan de
beker kan veroorzaken.

Gebruik tandenborstelbekers
met houders om je
tandenborstel netjes en
hygiénisch op te bergen.

Laat onderhoud en reparaties
alleen uitvoeren door
geautoriseerde specialisten.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in gebruik
neemt en gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen te lezen
Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal volledig
kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees daarom
altijd uiterst voorzichtig en
bewaar de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig voor toekomstig
gebruik.

ES

Las instalaciones solo deben
ser realizadas por especialistas
cualificados.

Preste atencion a los
materiales con los que esta
fabricado el vaso para el cepillo
de dientes. Evite tazas hechas
de materiales fragiles en los
bafios donde podrian caerse y
romperse facilmente.

Evite almacenar liquidos
calientes como agua caliente o
café en los vasos para cepillos
de dientes, ya que esto podria
deformar o dafar el vaso.

Utilice vasos para cepillos de
dientes con soportes para
mantener el almacenamiento
de su cepillo de dientes limpio
e higiénico.

Haga que el mantenimiento y
las reparaciones sean
realizados Unicamente por
especialistas autorizados.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad que
alli se enumeran.

Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe leer
todas las instrucciones de uso.
Lea atentamente la informacion
enumerada. Advertencias y
pautas de seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no puede
cubrirlos todos en su totalidad
Alcance de la cubierta. Por lo
tanto, siempre tenga extrema
precaucion y conserve
cuidadosamente las
instrucciones de uso para uso
futuro.
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cz

Instalaci by méli provadét
pouze kvalifikovani
odbornici.

Vénujte pozornost
materialim, ze kterych je
kalisek na zubni kartacek
vyroben. Vyhnéte se
kelimkdm z kiehkych
materialt v koupelnach,
kde by mohly snadno
spadnout a rozbit se.

Neskladujte horké tekutiny,
jako je horka voda nebo
kava, v kelimcich na zubni
kartacky, protoze by to
mohlo zpUsobit deformaci
nebo poskozeni kelimku.

Pouzivejte kelimky na
zubni kartacky s drzaky,
aby bylo skladovani
zubnich kartackau cisté a
hygienické.

Udrzbu a opravy nechte
provadét pouze
autorizovanymi odborniky.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrzujte
vSechny zde uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktt byste si méli
precist vSechny pokyny k
pouziti

Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a bezpecnostni
pokyny

pokryt néktera obecné
mozna rizika, ktera mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouziti pro budouci pouziti.

HR

Montazu trebaju izvoditi
samo kvalificirani stru¢njaci.

Obratite pozornost na
materijale od kojih je
napravljena ¢asica Cetkice za
zube. Izbjegavajte Salice od
lomljivih materijala u
kupaonicama gdje bi lako
mogle pasti i razbiti se.

|1zbjegavajte pohranjivanje
vrucih tekucina poput tople
vode ili kave u ¢aSice za
Cetkice za zube jer to moze
uzrokovati deformaciju ili
oStecenje Casice.

Koristite ¢aSice za Cetkice za
zube s drzacima kako bi vasa
Cetkica bila uredna i
higijenska.

Odrzavanje i popravke neka
obavljaju samo ovlastene
osobe.

Pazljivo procitajte cjelokupne
upute proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje su
tamo navedene.

Prije nego $to postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

Pazljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice

pokriti neke od opcenito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni i
pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu uporabu.

Si

Namestitev naj izvajajo samo
usposobljeni strokovnjaki.

Obratite pozornost na
materijale od kojih je
napravljena ¢asica Cetkice za
zube. Izbjegavaijte Salice od
lomljivih materijala u
kupaonicama gdje bi lako
mogle pasti i razbiti se.

Izbjegavajte pohranjivanje
vrucih tekucina poput tople
vode ili kave u ¢aSice za
Cetkice za zube jer to moze
uzrokovati deformaciju ili
oStecenje CaSice.

Koristite ¢aSice za Cetkice za
zube s drzacima kako bi vasa
Cetkica bila uredna i
higijenska.

VzdrZevanije in popravila naj
izvajajo samo pooblasceni
strokovnjaki.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka preberite
vsa navodila za uporabo
Natancéno preberite navedene
informacije. Opozorila in
varnostne smernice

pokrivajo nekatera splosno
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne morejo
pokriti vseh v celoti

Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

HU

A telepitést csak képzett
szakemberek végezhetik.

Ugyeljen az anyagokra,
amelyekbdl a fogkefe csésze
készult. Kertlje a térékeny
anyagbol késziilt csészéket a
furdészobakban, ahol kénnyen
leeshetnek és eltérhetnek.

Kertlje a forr6 folyadékok,
példaul forro viz vagy kavé
tarolasat a fogkefe csészéjében,
mert ez deformaciot vagy
karosodast okozhat a
csészében.

Hasznaljon fogkefetartos
poharakat, hogy a fogkefe
taroléhelye rendben és
higiénikus legyen.

A karbantartast és a javitast
csak felhatalmazott
szakemberrel végeztesse el.

Kérjuk, figyelmesen olvassa el a
gyarto teljes hasznalati
utasitasat, és kovesse az ott
felsorolt biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen terméket
Uizembe helyezne és hasznalna,
olvassa el az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el figyelmesen a
felsorolt informaciokat.
Figyelmeztetések és biztonsagi
iranyelvek

fedezi az esetlegesen felmerild
altalanosan lehetséges
kockazatok egy részét, de nem
fedezheti teljes egészében
mindegyiket

Borité hatokor. Ezért mindig
jarjon el rendkivul 6vatosan, és
gondosan 6rizze meg a
hasznalati utasitast a késébbi
hasznalatra.
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DE

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller Iasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
auBerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Products should never be
used by children or
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never play
with products
unsupervised. Cleaning
and user maintenance
must also not be carried
out by children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory
or mental capabilities.

FR

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant une
tension artérielle réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement. Les
enfants ne doivent jamais jouer
avec des produits sans
surveillance.

Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas non
plus étre effectués par des
enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver le matériel
d'emballage hors de portée des
enfants et des personnes ayant
des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali o
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono essere
effettuate dai bambini.

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non &
un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen nooit worden
gebruikt door kinderen of
mensen met een verlaagde
bloeddruk

fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit uitdrukkelijk
toestaat. Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met producten
spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
ook niet door kinderen worden
uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en mensen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
vermogens.

ES

Los productos nunca deben ser
utilizados por nifios o personas
con presion arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o falta
de experiencia y conocimiento
a menos que las instrucciones
de uso del fabricante lo
permitan explicitamente. Los
nifos nunca deben jugar con
productos sin supervision.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario tampoco
deben ser realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl material
de embalaje no es un juguete!
Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de
los nifios y de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

Produkty by nikdy nemély
pouzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouziti vyslovné
nepovoluje. Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky bez
dozoru.

Cisténi a uzivatelskou
udrzbu také nesmi
provadét déti.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri€ito
dopustaju. Djeca se nikad ne
smiju igrati s proizvodima bez
nadzora.

Cigéenje i korisnicko
odrZzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenjal
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizi€kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti.

Si

I1zdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti ali
pomanjkanje izkusenj in
znanja

razen Ce proizvajalCeva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

Cig&enja in uporabniskega
vzdrzevanja tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha nem
hasznalhatjak gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu emberek
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességek vagy
tapasztalat és tudas hianya
kivéve, ha a gyarté hasznalati
utasitésa ezt kifejezetten
megengedi. A gyerekek soha ne
jatsszanak a termékekkel
felligyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast sem végezhetik
gyerekek.

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem jaték! A
csomagoléanyagot tartsa tavol
gyermekektdl és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



